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' P. BUZOGANY ARPAD
Egt | foldig
januar

Januarban az a nagy hiba,
' egy labon didereg a liba,
' ha ramegy, elcsuszik a jégen,
' patak vizén nem uszott régen.

ﬁ Koplalnak a larmas verebek,
- égtdl foldig hopehely lebeg,
furddni se lehet a porban,

_jobb lesz megszallni az odorban. |

KOVACS KATALIN rajza

Y

era stit a nap, hasit a hideg

levegd, még a nad se zizeg!
Csupasz az ag, az erd6, minden —
még egy madar se fltydl ingyen. |

Mancsat razogatja a macska,

-
nem mer a hoba lépni a csacska. g

Amig a keritésre maszik,
villanydréton szél citerazik.

Hatalmas szeme van a holdnak,

s

azt lesi, havaz-e holnap.
Es integet a h6embernek:
N&j nagyot, murokorra gyermekbl
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Boldog 0j évet kivanunk TOTH AGNES "
"~ minden olvasonknak! Honapo
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Januarban jégvirag,
Februarban hévirag,
Marciusban pihe-puhan
Rugyezik a barkaag.

Aprilisban tulipan, m

; Majus bédul orgonan,
s _.,_: Juniusban pipacs nyilik
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A Macskadomb oldalan.
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““w.% Juliusban buza né,
Augusztusban dinnye j6,
Szeptemberben a tékéken
Roskadozik a sz6l6.

| LENGYEL FERENC

Négy vandor

Oktoéberben sziretelnek,
' 4 Novemberben hordoék telnek,

' | Decemberben az angyalok
'\Fenyééggal utra kelnek.

? Négy vandor jar egymas mogott,
lépésben mérik az idét,

ﬁ s ahogy jonnek sorra-sorra,

fordul az év, mint az o6ra.

b gy

A négy testvér a négy évszak.
Egymas mogott vandorolnak,
| jonnek-mennek szakadatlan,

soruk végelathatatlan.




A 4-5. oldal hatara
ragassz kartont,
vagd ki a két koron-

got, a két éra-
mutatot és a zold ‘o
korongra rajzolt

ablakot. Milton-
kapoccsal
vagy dugébval
és rajzszeggel
,szereld”
Ossze az 9
orat.
A szines
korongot
havonta egy-
szer mozditsd
jobbra, hogy
mindig az éppen
tel hénap jelenjen
meg az ablakban. A
mutatok a perceket,
orakat, sét az
évszakokat is jelzik.
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LASZLO NOEMI
A hoember
szive

Kis golyo, nagy goly6
és egy kozepes,
keze, orra, szaja van,
szive hova lesz?

DOME ZSUZSA

A csalad

A csaladot abrazol6
rajzon harom bukdacsolo,
hébuckakon ugrandozé,
vékonyka alak lathato.

Itt a tesdbm, én meg anya.
Es hol van az édesapa?

A kozepes kdzepén
egy darab fekete szén,
lyukacsos, 6klémnyi ko,
vagy az inkabb csak tuds?
Fényes legyen vagy szines,
girbe-gurba, egyenes,

s kivulre vagy belullre
kellene majd tenni,
hogy mindenki lassa,

- vagy ne lassa senki? .. ¥ -9 \ -\ » Hat nem latod? — bok a rajzra -,
. - a havat ellapatolta,
Pethé Szilard, : ‘P \ apa itthon van mar régen,
her;]néan%}gag; . ‘ 4 [y kémény flstje széll az égen,

Benjamin, amire hazaérkezem.
varsolci olva-

sonk rajzai

Kasza | beftitott, hogy meleg legyen,
._ G4 ”~ ~




ZAGONI BALAZS

Az alternativ hdoember

Ma reggel fehéren ébredt a varos, és ami- - Mi az az alternativ?
kor Barni félrehtzta a figgényt, még mindig — Hat, ami eltér a megszokottél. Példaul
nagy pelyhekkel havazott. hogolyoval ébresztgetni valakit!

— Juhé! - kialtott, szélesre tarva az ablakot. Ekodzben Dorka a féldre hullt hébdl gyart

Osszekaparta a havat az ablakparkanyroél, egy joval kisebb hogolyét, és bosszit forral-
és hogolyot gyurt beldle. Kit vagy mit dob- va mar lenditette a kezét, de Anya lefogta.
jon meg vele? Megvan: a szomszéd ablakat! - Van egy o6tletem! — mondta. — Ezzel a ho-
Nem, az betdrhet. Azt az 6reg nénit ott az ut- golyéval mar nem dobunk meg senkit. Reg-
can! Nem, szegény igy is alig tud jarni a cs- geli utdn lemegyink az udvarra, és épitiink
sz6s uton. Hat akkor kit? Barni korilnézett. egy hoembert. Ez a hogolyo lesz a magja, j6?
Megvan! — llyen kicsi lesz? — kérdezte durcasan Dorka.

Dorka éppen akkor kaszalodott ki a kis-  — Nem, de ezzel kezdjiuk. Addig goérgetjuk,

agybol, szemébdl még ki se roppent az alom. amig akkora nem lesz, mint te, j6?
Es akkor: puff! ElSszor csak meglepSdtt,
aztan éktelen bombolésbe kezdett. Anya és
Apa egyszerre szaladt be. Anya Dorkat csi-
titgatta. Apa Barnit korholta:

— Jobb célpontot nem talaltél, fiam?!

- Nem...

— Még szemtelenkedsz is?

— Tényleg nem, Apa! A szomszéd ablaka- ~
ra nem akartam dobni, meg az 6reg nénire °
sem. De el kellett mar dobnom, mert na-
gyon hideg volt...

— Nem mondom, érdekes alternativ meg-
oldast talaltal a lanyok felébresztésére — mor-
gott Apa.




Dorka elmosolyodott.

- Kitennéd az ablakba, hogy addig ne olvadjon el? - kérdezte Anya.

Dorka kicsit még gondolkodott, szivesen megdobta volna Barnit, de végil legy&zte a
bosszuvagyat, és az ablakhoz indult. Barni készségesen ugrott, hogy kinyissa, s kdzben va-

lami bocsanatkérés félét is motyogott.

Reggeli utan az egész csalad levonult az udvarra. Dorka
kezdte gorgetni a hdégolyot. Amikor akkora lett, mint a fél Dor-
ka, atvette téle Barni. Amikor akkora lett, mint a fél Barni, at-
vette téle Apa. S mikor végiil akkora lett, mint a fél Apa, Apa
megallt, mert mar nem tudta tovabb goérgetni. Kézben Han-
na és Anya meggordették a masodik golyoét, és egylttes
erével, nagy hoérukkal felemelték az elsére. A héember
fejét Dorka, Hanna és Barni egylitt gorgették, majd szan-
koval a héemberhez huztak. Mikor egyben volt a héem-
ber, Barni megszolalt:

— Kéne egy sepri a kezébe!

- Jaj - kialtott Apa, — a rossz seprlit épp a mult héten
dobtam ki. De van egy 6cska halaszbotom a padlason,
lehozom!

Es mar szaladt is, s a héember kezébe nyomta a botot.

— Es mit fog ezzel a halaszbottal a hbember? — kér- e
dezte Barni. - ;

— Van egy rancos, oéreg krumplim — mondta Anya,
mar hozta is, és a horogra akasztotta.

— Szeme nem lesz? — kérdezte Hanna.

— Nincs tobb krumpli, és nincs itthon egy szem gesz-
tenyénk sem! — sopankodott Anya.

Dorka és Hanna 6sszenéztek. Mindkettd cukorkat
szopogatott. S mintha csak 6sszebeszéltek volna, a ho-
emberhez léptek, és belenyomtéak a felsé hogolyéba a cu-
korkajukat. A hbember egyik szeme zd6lden, a masik pi-
rosan csillogott.




— Mibdl legyen az orra? — kérdezte Apa.
— Murok sincs itthon! — csapta 6ssze a kezét Anya.
— De van egy kartoncséviink a vécépapirbdl! — mondta Barni, és mar futott is, hogy le-
hozza.
— Es a széja? — kérdezte Dorka.
Tanacstalanul néztek egymasra.

— Mar tudom - mondta Dorka, el6halaszta a tegnap elszakadt hajgu-
mijat, és belenyomkodta a héember fejébe.
A hajgumi vége lefittyent, mintha szomorkodna a
: héember, és legorbiilne a szaja.
1M - Szia, te cukorkaszemd, hajgumi szaja, vécétekercs
. orry, halaszbotos héember, aki krumplit fogott! — kial-
totta Hanna. — Miért szomorkodsz? Mert nincs sapkad?
Ekkor Apa elkialtotta magat:
g — AKki utolsénak ér az ajtbhoz, az a hbembernek adja
a sapkajat!
'" Nagy visitozas tamadt, hanyatt-homlok rohant min-
i )))
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denki a bejarat felé. Barni ért oda elsének, aztan Anya,
majd Dorka és Hanna. De hol van Apa? Az elején még
6 volt a leggyorsabb... Korulnéztek. Ekkor felemelke-
)} dett a friss hobdl egy él6 héember! Orra, szeme, szaja,
haja csupa ho volt, és egy picit hasonlitott Apahoz.
— Ehbothottam a hankéban — hapogott Apa, és nagy
nehezen labra allt.
— Segitek, Apa — nagylelktlisk6détt Barni, s mikdzben
. paskolta le a havat Apardl, felkapta a sapkajat, és a ho-
ember fejébe nyomta.
Nagy nevetés tamadt, a héember fején pedig estig
ott diszelgett Apa angyalhozta, csikos sapkaja.
— Alternativ h6ember, az biztos — jegyezte meg Barni —,
de legalabb igazi sapkaja van!



DOBRENTEY ILDIKO

Dugodspuska ezredes ur

Hol bolt, hol nem bolt, mindjart Porolébaba szomszédja-
ban, a Holnembolt legtagasabb polcan allt egy papirmasé
hegydomb. A tetején héttornyu varkastély. Szilveszter napjan,
pontban éjfélkor, egy pompas diszlovésre felpattant a var ka-
puja, és tarka bali tarsasag 6z6nl6tt a domboldalra. Nevettek,
mulattak, aztan hajnalban egy Ujabb évre ismét eltlintek a
varfalak mogott. Es mit gondolsz, ki adta meg az éjféli pom-
pas diszlovést? Hat Dugospuska ezredes ur!

Egész évben erre készllt, katonasan vezényelte az életét:

— Egy-ketté! Els6é a koételesség! Egy-kettd! Elsé a fegye-
lem! Ha a dugé jot pukkan, az Gjév is betoppan! — szokta mon-
dogatni.

Tortént egyszer, éppen szilveszter reggelén, hogy suirin
hullott a ho, és Dugospuska ezredes Ur tettre készen ébredt:




— Egy-kettd! Ebreszts! Egy-ketts! Friss le-
vegd! — Es vett egy nagy levegét, olyan na-
gyot, hogy a huzattol a dugdja becsuszott a
puskacs6ébe, a dugoétarté madzag megfe-
szllt, s végll — patt! — elszakadt. A dugdé meg
bennragadt a csében.

— A dug¢! Hukk! — mutogatott a torka felé
kézzel-labbal Dugb6spuska ezredes ur. — Be-
ragadt a pukk! A dugd!

- Nanana, ezredes ur! — ugrott oda fiirgén
Porolébaba. — Maganak éjfélkor 16ni kell! —
Es kis poroloja nyelével belekotort a puska-
csébe. Am a dugé tulsagosan mélyre csu-
szott.

— Most mi lesz - fuldoklott az ezredes ur.

— Nanana, ezredes ur! Majd én hozok se-
gitséget! — nyugtatta Porolobaba, és elporzott.

— Csak siessen! - lihegte az ezredes ur. -
Els6é a koételesség! Ha nincs dugd, nincs 16-
vés! Ha nincs 16vés, nincs éjféll Ha nincs éj-
fél, nincs yjév! llyen szégyent! Kérem a biin-
tetésemet!

Porolébaba messzirdl biztatta:

— Nanana, ezredes ur, csak semmi csug-
gedés! Itt van Papirforg6, Pipaszurkal6 és Fa-
kanal Rézi, nekik van a leghosszabb nyeluk,
majd 6k kikotorjak azt a dugot!...

- Kezdjék, kérem, egy-kettd!




Papirforgd, Pipaszurkalé és Fakanal Rézi
sorban megprobaltak megmozditani a du-
got, am az ugy allt a helyén, mint a ké.

— Vége a becsiiletnek! — zokogta Dugos-
puska ezredes ur.

— Nanana, ezredes ur! — mondta elszantan
Porol6baba. — Majd az én poroldm megadja
a jelet! Ugyis poros a szényegem. Hatha igy
is eljon az Gjévl... Tan még a varkapu is meg-
nyilik!

Porolébaba felteritette a poroloallvanyra a
szényeget, és megmarkolta a porolojat.

Elkovetkezett az év utolso oraja. Mar csak
harom perc, mar csak kett6, mar csak egy...
Ekkor Porolobaba izgalmaban teljes erejébdl
ravagott a nagyszényegre!

...Szallt a por, szallt, szallt... Megcsikland-
ta Dugospuska ezredes ur orrat... Megcsa-
varta, megtekerte... Az ezredes Ur levegd
utan kapkodott:

- Ha... Ha... Ha...! — és tusszentett egy
olyan hatalmasat, hogy abba az egész var-
domb beleremegett. De nemcsak a vardomb,
hanem a megszorult dugé is! A tlisszentés
erejétdl pontban éjfélkor olyat durrant, mint
egy rézagyu.

Abban a pillanatban bek6szont6tt az Gjév.

— Csoda torténtl... — rebegte Dugdspuska
ezredes Ur.

Feltarult a nagykapu, és a tancol6, mula-
tozo6 tarsasag kiozonloétt a héba. Porolobaba
tancot jart Fakanal Rézivel.

— Ezredes ur! J§jjon maga is! — kiabaltak
a balozok.

— K6sz6ndm, de jobb nekem most itt all-
ni... — valaszolta boldogan Dugoéspuska ezre-
des Ur.

Ott all azéta is a Holnembolt legtagasabb
polcan, megbizhat6an, ugrasra készen.

Mert Dugoéspuska ezredes ur maga az él6
kotelességtudas.

igy volt, nem igy volt, égbdlpottyant mese
volt!

SZABO ZELMIRA rajzai




Fesd egyforma szinlire az azonos
mintaja csakoét, trombitat és dobot.
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Havat, jeget kérj az 6reg Tél ap6tél, szankoét, silécet,

korcsolyat rajzolj magad a téli jatékra vagyo gyerekeknek.




Ki ne menj sapka, sal, kesztyl, meleg labbeli nélkiil! Rajzold ra Jankara,
Zsomborra sajat téli ruhadarabjait. Karikazd be, amit nem a héban viselnek.
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Fejezd be a h6embert:
rajzold r4, ami hiany-
zik. Melyik rajzrél mit
veszel kolcson?

MULLER KATI rajzai




Szinezd ki a rajzot, és
szamold meg, Kkinek ——
van a legtobb hdgolydja. —
e il
Lb -'J




BAK SARA rajza

DONKO LASZLO

Jon a tel

Ha jon a tél,
Megesik,
Reggelig a

Ho esik.

Hull egy dombnyi
Hédara,

Fehér a hegy
Oldala.

A rét noveszt
Hoéhajat,
Fésujével

Szél szalad.

A héban a
Szan ha fut,
Nyomot hagy a
Gyalogut.
Vidam a tél,
Hd, de jo:
Elreptl egy
Hoégolyo.

’ Szinezd ki a rajzot. J
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Harai Erzsébet, zabolai tanité néni
osztalya kartonbdl vagta ki, majd
ragasztoval illesztette helylkre a
héember részleteit.

Neked is sikerilni fog! A tuloldal-
ra ragassz fehér lapot. A héem-
bernek fess, vagy szines papirbdl
ragassz arcot.




TOLNA EVA

Madarvers

Harom madar buzat 6rolt,
Fehér lisztje foldre hullt,
Szél felkapta, addig vitte,
Mig fehér lett minden ut.

Varju Vince virradatkor
Az ablakan kitekint,
Az éjszaka varazsolta
A tél havat odakint?

Sétalni most volna kedvem,
Kar, hogy nincsen hocipém,
(zenjek a Tél aponak?
Most az id6 kedvezd.

Gyorspostaval elhozhatnak
A szomszédos verebek,
Januarra megkaphatnam,
A kemény fagy kozeleg.

Ki vigye, ki hozza?

Csivitel a sok veréb.

Tépik egymast, veszekednek,
Mig a cip6 foldet ér.

Hé6 belepi, szél elftjja,
A labbeli odalesz,
Varju Vince cipé nélkil
Vészeli at a telet.




A szegény csizmadia - ﬂ /

és a szelkiraly e AT
Székely népmese : {i_du'

Annyi gyermeke volt egy csizmadianak, mint a rosta lyuka, még eggyel tébb. Ejt és na-
pot eggyé tett, gy dolgozott, hogy eltarthassa 6ket.

Tortént egyszer, hogy fizetségiil egy véka lisztet kapott, de hazafele a szél mind elvitte,
ugyhogy az Ures vékaval allitott az éhes gyermekek elé.

— Elmegyek, megkérdem a Szélkiralyt, hogy volt szive elvenni az én kevés lisztemet — ke-
sereg a szegény ember.
Megy hegyen-volgyon, erdén-mezén keresztul, s meglat koze-

~—-— ledni egy forgdszelet, mely diihésen sodorja az Gt porat a ma-
gasba. Megretten a szegény csizmadia, lekapja a kalapjat, s

HL"'""' ' leborul a foldre.
¥ ...I — Szerencséd - szblal meg a szél —, hogy tisztelettel kdszén-

tottél. Tudd meg, én vagyok a Szelklraly Mi jaratban vagy?
— Uram - mondja a szegény ember —, éppen felségedhez jot-
tem elégtételt kérni. Véka lisztemet Szélurfi cstfsagbol mind szét-
. ] hordta, s most a csaladom éhezik.
- '} -Majd meglakol a gonosz klydk - sz6l a Szélkirély.
\ ' Elviszi a csizmadiat a kastélyaba, jol megvendégeli, megajandé-
kozza egy berbéccsel, s azt mondja:
— Ha hazaérsz, mondd neki: ,Razd meg magad, te berbécs.”
Egész hénapra valo pénzt raz le magarél. De jol vigyazz, hogy
amig haza nem érkezel, ki ne probald.
. Bucsut vesz a szegény ember a Szélkiralytol, s hazaindul. De
bizony a kivancsisag nem hagyja nyugodni, s kiprobalja a ber-
bécset. Felszedi az aranyakat, s boldogan szall meg egyik koma-

gy




janal. Megkéri, nehogy a berbécsnek azt ta-

lalja mondani:
bécs!”

Alig alszik el szegény csizmadia, a kivan-
csi hazigazda és a felesége raparancsol a ber-
bécsre:

— Razd meg magad, te berbécs!

Mikor latjak, hogy a fold telis-teli arany-
nyal, fogjak, s kicserélik a magukéval.

Hazaérkezik a szegény ember, s mondja
a berbécsnek:

— Razd meg magad, te berbécs!

De a berbécs csak néz a szeme kozé,
s nem razza meg magat. Ismét utra kel a
szegény csizmadia, megy egyenest a Szélki-
raly kastélyaba. Azt mondja a Szélkiraly:

- Nem fogadtad meg a szavam.
Most adok egy abroszt, ennek csak
azt kell mondani: ,Terlllj meg, te ab-
rosz!”, s egybdl tele lesz a legjobb ételekkel.
De vigyazz, hazaig ki ne probald!

De bizony a szegény ember most sem al-
lotta meg, s az abroszt is kiprobalta. Esté-
re kelve az id6, megint a komajahoz tért
be, s most is azt mondta:

— Nehogy azt mondjatok az ab-
rosznak: ,Terlilj meg, te abrosz!”

A komaja és a felesége alig
vartak, hogy elaludjon, kicse- -
rélték az abroszt is.

Masnap hazaérkezik a sze-
gény ember, s hat a csuda majd

sRazd meg magad, te ber-

i
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mego0li, mert hiaba mondja tizszer is, szaz-
szor is: ,lerilj meg, te abrosz!” Mit volt mit
tenni, elment még egyszer a Szélkiralyhoz. A
kiraly megajandékozta egy botocskaval, de
kikototte, hogy amig haza nem érkezik, ne-
hogy azt parancsolja: ,Kerekedjél, forgolod-
jal, te botocskal”

Vagy volt kivancsi eddig a szegény ember,
vagy nem, de most alig varta, hogy megtud-
hassa, mi haszna lehet a botocskanak. Amint
egyedil maradt, mar mondta is:

- Kerekedjél, forgolddjal, te botocskal

“Thih
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OROSZ ANNABELLA rajzai




Felpattan a botocska, s elkezdi 6sszevisz-
sza verni. A szegény ember mar alig allott a
laban. Raadasul legnagyobb ijedelmére még
egy ott legeld bika is nekifut. Odakialt a sze-
gény ember a bikanak:

— Hok! — s hat a botocska is megall.

(jbol a draga komajanal szallott meg.
A lelkikre kototte, nehogy azt talaljak mon-
dani: ,Kerekedjél, forgolédjal, te botocska!” —
mert csuful jarnak.

Azok beviszik a szobaba a botocskat, be-
zarkéznak, s az asszony mondja is:

— Kerekedjél, forgolédjal, te botocskal
Egyszer nékem, masszor az uramnak!

Felpattan erre a botocska, egyszer az
egyiket, maskor a masikat pufoli. Felébred
a csizmadia a nagy jajgatasra, s mondja:

— Ugye megmondtam, hogy ne jarjatok a
botocskammal, mert a bilintetés palcajat ké-
ritek magatokra.

- Jaj — kiabalja az asszony -, édes ko-
mamuram, ne hagyja, hogy tovabb verjen,
visszaadjuk a berbécsét is, az abroszat is.

— Hok! - szdl r4 a szegény ember a botocs-
kara.

A berbécsét s az abroszat hazavitte a csa-
ladjanak, s azéta nem latnak sziikséget. Ha
med nem haltak, maig is élnek.



Ti kuldtetek

* Csupa ho ez a Szivarvany, hovarazslé! A csikszeredai Arany-
alma Ovodaban Ban Angella 6vé néni csoportja gyufasdobozra
ragasztotta a kartonbdl kivagott szantalpakat, és vattaval tomte,
cérnaval kotozte ducira a fehér zokni-héembereket. A gombo-
kat egyeldre ragasztottak, jovére varrni is megtanuljak.

e Mi a titka a Marosvécsen, Mera llona
tanité néni osztalyaban készilt héem-
bernek? Az, hogy keze, kalapja, seprije

egy kis ragaszto-alatét segitségével Ki-
emelkedik, vagyis térhatasu.

* Poenar-Nagy Csilla Zsuzsanna 6v6 néni csemetéi a zilahi 4-es
Ovodéaban tépett, illetve szabalyos négyzetekre vagott mozaikokbdl
ragasztottdak a héembereket, a képkeretet, fényes, fekete papirbdl a
kalapot, vattabdl a havat.

* H6 hijan fehér papirbdl gyurtak, ragasztottak, festettek héembert
Farkas Andrea és Gergely Erika 6v6 néni méhecskéi is a kolozsvari
- Harsillata Ovodéaban.




| * Vattapuha bélésanyagbdl szabtak, és rajzzal,
@ kollazzsal egészitették ki a hoembert Doléczki
Marta tanité néni szatmarnémeti kisdiakjai.

°* A magyarlapadi Szilagyi-Székely Melinda
tanité néni osztalya a kacskaringés héember
korvonalat kék papirbél vagta, fehér

csillagos kalapjara, csizméajara és a
bevagasok segitségével térhatasu-
ra nyithaté pocakjara buiszke.

' » Zimandqjfalusi olvasoink egy

kisebb és egy nagyobb fehér
kartontanyérbodl ragasztottak a hdéembert. A jeges-
medvét sablonnal vagtak ki, derekat boszorkanylétra-
bdl ragasztottak. A tanyér-tenger jéghegye krétabdl, a
hémezé habszivacs-golyokbdl ,fagyott”.




Szarnybonto

Raduly Kinga, Szacsva
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Székely Hozsanna,
i Nagyvérad

Hépelyhek, jojjetek!

Ne késlekedjetek!

Ne olvadjatok!

Kérlek szépen,

Ne rosszalkodjatok!

Jjjon a hideg!

Ne legyen meleg!

Mert ha tél van,

Joékedvem van!

Dobos Henrietta,

Csikszentdomokos

Orrom répa,
szemem Szén,
formam pufok,
de a csdkanak
mégsem elég.
Azt gondolja,
még kéne csizma,
de az én ldbamra
nem lesz soha.
De azért van
kesztydm, salam,
majd a nyaron
elprédalom.
Varadi Timea,
Kolozsvar

: Erdei Adrienn, Sarmasag

En vagyok a tél tindére,
Havat hozok a mezdére,
Gyermekeknek 6romet,
Széankoézhatnak eleget,
Amig jon a kikelet.

Vigan siklik a szanko,
Arcuk piros, lobogo,
Egészséges gyerekek
Csuiszkalni mind szeretnek.
Réacz Réka, Mond

............................

' } SzG6cs Antal,
Erddéfule




Ejmélybél folzengd,

Szital a havas esé.

Fagyos a levegd,

Elkel mar a nagykendd,

Véget ért az esztendd.

Széanko illan a havon,

Hoépehely ul az agon.

Elkel mar a nagykabatom

Es a hossza salam.
Kovaszna, 2-es Ovoda

Koran reggel ébredezem,
Fogkefém kezembe veszem.
Mosakodok, reggelizek,
Es Balinttal ttra kelek.
Molnar Brigitta,
Magyarlapad
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Itt van mar a tél,

Ho fedi a tajat.

Puha takaro6t ad
Viragnak, buzanak.
Cikazé hopelyhek
Hullanak a foldre,
Minden kisgyerek
Boldog 6rémére.
Balint-Kajcsa Kamilla,

| Piros arcunk mosolygo.

: Cornea Kincs6, Marosfelfalu

Csikkozmas
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Gombkotd Karola, \
Marosfelfalu '~-
Itt a tél, brr, de fazom.

A hogoly6zas mar nem alom.
Héember is épul mar,
engem médg sok jatszas var.
Megyink sizni, jaj, de jo!

Szekernyés Péter,
Marosvasarhely

................................................

Boros Hanna, Kolozsvar




Csipike postaja

Mekkora az orrod, kis baratom? Nekem — és mint hallom, Ma-
tyas kiralynak — szép nagy jutott. Lehet, hogy ott tartotta az igaz-
sagszeretetét. Nagy orr, nagy igazsag. Ez nalam is megvan.

Amikor példaul Kukucsi — miutan végigaludta az egész adven-
tet, takaritast, f6zést, késztil6dést — szent Karacsony estéjén Kipi-
henten, kicsipve magat hétszegre el6bujt kamrajabol, és letelepe-
dett az Unnepi asztalhoz, igazsagos Matyasként ripakodtam ra:

- Eddig, s ne tovabb!

De Tipetupa, akinek az orra pici, a szive viszont oriasi, békitSleg
penderilt kézénk:

— Ma este Kukucsi segit nekem. Ha mar ilyen szép csokornyak-

kendét kotott, 6 lesz a pincérem.

— Igenis, kez’ csékolom — ugrott Kukucsi készségesen —, akkor
| most régtén mindent megkoéstolok, hogy tudjam, mit szolgalok fel.

..................................

Fazakas Csenge,
Szatmarnémeti

................................

Stanciu Fatima, . - g BN
Medgyes =~ e ¥ N




Se megmukkanni, se megpukkadni nem volt idém, mert ko-

pogtak: vidam ricsajjal érkeztek barataink, persze csak az aprob-
bak, mert a nagyokkal a tisztason talalkoztunk é&jfélkor.

— O, ezek a karacsonyi illatok! Mar messzirél csalogattak — ara-
dozott Nyul, moékasan remegtetve orrcimpéajat.

Hat igen, az erdé lakoi az igazsag mérlegelése helyett inkabb szi-
matolasra hasznaljak az orrukat. Ez naluk létkérdés.

Mi, mandk és ti, emberek emlékezni is tudunk az orrunkkal.
Szippantsd be a fenyd, a kalacs, a rotyogo6 toltott kaposzta illatat, s
meglasd, sok év mulva egyetlen foszlanya ezeknek az ismerds illa-
toknak felidézi gyermekkorod Karacsonyait.

Mi is elraktaroztuk emlékeink k6zé Tipetupa varganyastltjének,
mézes mogyorojanak illatat, zamatat, viaszgyertyaink tancol6 fé-
nyét, barataink jokedvét. De a legszebb mégis a rajzaitokkal, kézi-
munkaitokkal diszitett karacsonyfank volt a tisztas kdzepén. Ott
zengedezett korulotte az erd6 apraja-nagyja, és ott ragyogott he-
gyén a karacsonyi égbolt legfényesebb csillaga.

Melyhez hasonl6 jokat -

CSIPIKE és TIPETUPA

.....................................

A marosvasarhelyi
Dacia Gimnazium

IV. D osztalya agyagbol
formazta meg Csipikét

...........................
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: Németi Boglarka
: Evelin, Dés

Demeter ('5rs,

Csikszereda
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'Szivarvany-posta

Arra biztatjuk minden U] és régi baratunkat,
ovodast, iskolast, hogy kiildjetek Csipikének,
Tipetupanak, a Szivarvanynak rajzot, kézi-
munkat, mesét, verset. Ha nem tudtok irni,
diktaljatok le az Uzenetet egy felnéttnek, és
kérjétek, hogy kuldjék el a ciminkre postan
vagy villampostan. Koszonjuk azoknak, akik
mar meg is tették ezt: Kovacs Tamara, Szi-
lagyperecsen; Gyéresi Blanka, Maier David,
Marosvasarhely; Balla Eva, Sarosi Virag,
Mathé Orsolya, Kolozsvar; Gacs Agota Aniko,
Aranyosgyéres; Jakabffy Bordka Kinga,
Nagyenyed; Lakatos Andras Tibor, Di6szeg;
a csikszeredai Micimacké Ovoda Zsebibaba
csoportja; a disznajoéi 6vodasok; a medgyesi
Gyermekorém Napkoziotthon; a szilagypaniti
6vodasok; a szaszrégeni A. Maior Gimnazium
I. B; a marosvasarhelyi R. Guga Gimnazium II.
B; a zilahi M. Eminescu Iskola I. D, a I. Maniu
Iskola II. B; a négyfalusi Zajzoni Rab Istvan Li-
ceum l.; a gyergyoszentmiklési Vaskertes Is-

Vagd ki a bélyeget, és
ragaszd a neved mellé
az osztaly, a csoport
kozos gydjtblapjaral
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kola I. B; a csikszeredai Pet6fi Sandor Iskola 1.
C; a kolozsvari Apaczai Csere Janos Liceum
I.; a zilahi I. Maniu Iskola II. B, a M. Eminescu
Iskola I. D osztalya; a kovasznail. B; a gelencei
I. B; a dési |.; az erd6szentgyorgyi I. B osztaly;
a mezo6fényi 6vodasok, 1. és Il. osztalyosok; a
széki 6vodasok és masodikosok.

o Gyertek Firtosvaraljara! — hiv Jakab Me-
linda 6v6 néni csoportja. — Epitsiink egytitt
_ a tavalyinal is nagyobb h6embert. )

E lapszam tamogatoi:
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® Aki kdhécsel, j6jjon a tordai sbbanyabal — biztat
Komaromi Tiinde 6v6 néni csoportja. A sbhegy
mélye izgalmas, csodaszép, és gyogyitja tudonket.

® A marosvasarhelyi 8-as Ovoda Micimacké cso-
portja és Sik6 Anna 6v6 néni havas és ,Szivarva- s
nyos”, boldog januart kivan minden olvasénknak.

® Elsé osztalyosok vagyunk. Amint bemutattak té-
ged, osztalyunk minden tanuléja havonta vasarol,
bongész. Iskolank konyhajaban f6z6cskézni is
szoktunk, itt épp szilvas-gombécot. Gyertek, koés-
toljatok meg ti is. A rétyi els6sok és Gaszpor Me-
linda tanit6 néni
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